CHAMEI

CONVENIO MARCO DE COOPERAQIéN INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
BIBLIOTECA NACIONAL DEL PERU Y LA ASOCIACION MARTIN CHAMBI

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional (en adelante, el Convenio) que celebran de una parte la BIBLIOTECA
NACIONAL DEL PERU, con RUC N° 20131379863, con domicilio en Avenida De la
Poesia N° 160, distrito de San Borja, provincia y departamento de Lima, debidamente
representada por su Jefa Institucional, la sefiora MARIA EMMA MANNARELLI
CAVAGNARYI, identificada con DNI N° 08224795, designada con Resolucién Suprema
N° 007-2018-MC, a quien en adelante se le denominara “LA BIBLIOTECA”; y, de la
otra parte, la ASOCIACION MARTIN CHAMBI, con RUC N° 20605118381, con
domicilio en Jiron Larco Herrera 1073, distrito Magdalena del Mar, provincia y
departamento de Lima, debidamente representada por su Presidente, el sefior
ROBERTO CHAMBI ECHEGARAY, identificado con DNI N° 08239263, segun
nombramiento en la partida electrénica N° 14318309 del Registro de Personas
Juridicas de la Oficina Registral de Lima, a quien en adelante se le denominara “LA
ASOCIACION?”, en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

LA BIBLIOTECA, es un organismo publico ejecutor adscrito al Ministerio de
Cultura y es el ente rector del Sistema Nacional de Bibliotecas, de conformidad
con lo establecido en la Ley N° 30034, Ley del Sistema Nacional de Bibliotecas.
Tiene personeria juridica publica, autonomia econémica, administrativa y
financiera y ajusta su actuacién a lo dispuesto en la Ley N° 29565, Ley de
creacion del Ministerio de Cultura y normas aplicables que regulan el sector
cultura.

LA ASOCIACION, es una asociacion civil sin fines de lucro constituida el 23 de
mayo del 2019 e inscrita en el Registro de Personas Juridicas, Libro de
Asociaciones con N. Partida 14318309, zona registral N. IX- Sede Lima.

LA BIBLIOTECA y LA ASOCIACION en caso de ser mencionadas
conjuntamente seran denominados LAS PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE NORMATIVA

Constitucion Politica del Peru.

Ley N° 30570, Ley General de la Biblioteca Nacional del Peru.

Ley N° 30034, Ley del Sistema Nacional de Bibliotecas.

Ley N° 29565, Ley de Creacion del Ministerio de Cultura.

Decreto Legislativo N° 822, Ley sobre el Derecho de Autor.

Decreto Legislativo N° 295, que aprueba el Codigo Civil.

Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de
la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

e Decreto Supremo N° 001-2018-MC, que aprueba el Reglamento de
Organizacién y Funciones de la Biblioteca Nacional del Peru.

e Decreto Supremo N° 010-2017-MC, que aprueba el Reglamento de la Ley N°
30570, Ley General de la Biblioteca Nacional del Peru
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e Resolucion Directoral Nacional N° 011-2014-BNP que aprueba la Directiva
N° 001-2014-BNP, Lineamientos para la Formulacién, Aprobacién, Ejecucién,
Monitoreo y Evaluacién de Convenios Interinstitucionales de la Biblioteca
Nacional del Perq.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene por objeto establecer la colaboracién en materia de gestion
y proteccion del patrimonio bibliografico documental entre LA BIBLIOTECA y LA
ASOCIACION.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

Para el cumplimiento del presente Convenio, LAS PARTES se comprometen a realizar
acciones coordinadas en estricta observancia de las atribuciones que la ley y sus
normas internas le confieren a cada una de ellas.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

LAS PARTES acuerdan suscribir convenios o acuerdos especificos para la realizacion
)|de actividades que les permitan cumplir con el objetivo del presente Convenio. Los
Convenios Especificos deberdn precisar, en cada caso, sus objetivos, obligaciones,
procedimientos, plazo de ejecucion y toda aquella estipulacion necesaria para su
realizacién.

LAUSULA SEXTA: VIGENCIA

/# LAS PARTES convienen que el plazo de vigencia del presente Convenio es de cinco
~ (05) afios, el mismo que entrara en vigencia al momento de su suscripcion; Convenio
que podra ser renovado previo acuerdo entre LAS PARTES, mediante comunicacién
escrita a la otra parte con una anticipacion no menor de treinta (30) dias calendario
anterior a la fecha de vencimiento.

CLAUSULA SETIMA: DE LA COORDINACION

Con el propésito de lograr una eficaz ejecucion del presente Convenio, LAS
PARTES realizaran una permanente coordinacion, verificacion y supervision a
través de los siguientes coordinadores:

Por LA BIBLIOTECA:
- La Direccion de Proteccion de las Colecciones
Correo electrénico: dpc@bnp.gob.pe

Por LA ASOCIACION:
- Presidente de la Asociacién Martin Chambi \
Correo electrénico: asociacion@martinchambi.pe ~ \
En caso de que una de LAS PARTES decida cambiar su coordinador o el correo ,_\\\
electrénico, debera comunicarlo a la otra parte a través de una carta simple, '
suscrita por su representante, la misma que surtira efectos formales luego de
trascurridos tres (03) dias habiles después de efectuada la mencionada
comunicacion.




7.3 Las personas designadas como coordinadores podran reunirse cada vez que lo
consideren necesario para el logro del objeto del Convenio o a solicitud de
cualquiera de LAS PARTES.

CLAUSULA OCTAVA: DEL USO DEL LOGO INSTITUCIONAL

La utilizacién del logo institucional de LAS PARTES, para el cumplimiento del objetivo
del presente Convenio, debe ser solicitado y autorizado a través de sus respectivas
Oficinas de Comunicaciones y/o las que hagan sus veces.

CLAUSULA NOVENA: DEL FINANCIAMIENTO

La celebracién y ejecucién del presente Convenio no generara transferencia de
recursos, compromisos financieros, ni pagos como contraprestacion alguna entre
ellas, sino la colaboracién eficaz que coadyuve al cumplimiento de sus fines.

CLAUSULA DECIMA: DE LAS COMUNICACIONES

Toda comunicacién que deba ser cursada entre LAS PARTES puede efectuase de la
siguiente manera:

10.1 Comunicacion por medio fisico. La comunicacion se entendera validamente
realizada desde el momento en que el documento, correo certificado o
comunicacion notarial correspondiente sea entregado al domicilio del
destinatario, el cual figura en la introduccion del presente Convenio.

10.2 Comunicacién por medio virtual. La comunicaciéon se entendera validamente
realizada desde el momento en que el correo electrénico, cursado entre quienes
suscriben este Convenio asi como entre los coordinadores designados por LAS
PARTES, sea recibido y confirmado por el destinatario.

L_ ";C.-_abe sefalar que LAS PARTES podran efectuar ambas formas de comunicacion u
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optar por una de las mismas conforme a lo preceptuado en esta clausula.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LAS MODIFICACIONES

Cualquier modificacién, restriccion o ampliacion que LAS PARTES estimen
conveniente efectuar al presente Convenio, se hara por medio de una adenda, la cual
sera gestionada y consensuada entre LAS PARTES; y, entrara en vigencia a partir de
la fecha de su suscripcioén, salvo que en la respectiva adenda exprese lo contrario.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: LIBRE ADHESION Y SEPARACION

En cumplimiento de lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General,
aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, LAS PARTES declaran
expresamente que el presente Convenio es de libre adhesion y separacion; en tal

. sentido, cualquiera de ellas podra separarse de él, bastando para ello que sea

comunicado por escrito con treinta (30) dias calendario de anticipacién, sin perjuicio de
os compromisos que hubiesen contraido con anterioridad.
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CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES declaran que celebran el presente Convenio, conforme a las reglas de
la buena fe y comun intencion, en virtud de lo cual acuerdan que, en caso de
producirse alguna discrepancia o controversia en la interpretacion, ejecucion y/o
eventual incumplimiento de los compromisos del Convenio, sera solucionada de forma
armoniosa.

Para tal efecto, las comunicaciones seran realizadas de acuerdo a lo contemplado en
la clausula décima y la solucién de la discrepancia o controversia sera materializada a
través de un acta suscrita por LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESOLUCION DEL CONVENIO
El presente Convenio se resolvera de pleno derecho en los siguientes casos:

a) Por acuerdo entre LAS PARTES.

b) Por incumplimiento de alguno de los compromisos establecidos en las clausulas
del presente Convenio.

c) Por caso fortuito y/o causas de fuerza mayor.

Cualquiera de LAS PARTES podra resolver el presente Convenio por cualquiera de
las causales mencionadas, cursando a la otra parte una comunicacién escrita con no
menos de treinta (30) dias calendario de anticipacion a la fecha prevista para que
opere la resolucién del Convenio. La resolucién del Convenio no liberara a LAS
/  PARTES de los compromisos previamente asumidos, ni impedira la continuacién de
47/ . las actividades que se estuvieran desarrollando.

; No es causal de resolucion del presente Convenio la renuncia, separacién ylo
& exclusion de los coordinadores sefialados en la clausula sétima.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: MODIFICACION DEL DOMICILIO

En caso de producirse un cambio domiciliario por cualquiera de LAS PARTES, ello
sera comunicado formalmente al domicilio consignado en la parte introductoria del
\presente Convenio. Asimismo, dicho cambio de domicilio surtira efectos a los diez (10)
‘; ias calendario de comunicado.

q"",-_pg»-"’w Encontrandose conformes con los términos expresados, ambas partes declaran su
firme propésito de aunar esfuerzos para el mejor cumplimiento del presente Convenio,
procediendo a firmarlo en dos (02) ejemplares igualmente validos, en la ciudad de
Lima a los.2&... dias del mes de oV [ EH 2R E . de 2019.
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MARIA iEM MA MANNARELLI CAVAW ROBERTO CHAMBI ECHEGARAY
Jefa Institucional Presidente

Biblioteca Nacional del Peru Asociacién Martin Chambi



